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Demander a n‘importe lequel des visiteurs de I'Expo 67 quels sont
es meilleurs souvenirs, la majorité vous mentionnera le passage du
minirail au sein du pavillon des Etats-Unis... Puis, aprés quelques
secondes de réflexion, ils mentionneront leur passeport et les
multiples visas qu’on y retrouvait. Ces visas étaient les témoins de
leur visite a I'Exposition!

Terre des Hommes — le theme de I'Exposition sous-entendait le
voyage, la découverte des pays et quoi de mieux pour voyager qu’un
passeport. En fait, I'idée au départ était d’avoir un billet unique, qui
comprenait I'entrée du site, mais aussi I'accés a tous les pavillons et
aux principaux moyens de transport. On voulait a tout prix éviter la
faillite du systéme de la Foire de New York de 1964 qui permettait aux
exposants d’'imposer des frais d’entrées pour leur pavillon. Ce qui
causait des désagréments importants parmi les visiteurs, mais aussi
une compétition financiere malsaine entre les pavillons.

C'est I'équipe du service des communications qui eut l'idée de
transformer le billet de saison en passeport, imitant les passeports
des pays, avec, évidemment, les visas d’entrées. Ce fut un succes
immédiat.

Les exposants n’étaient pas tenus d’avoir un visa et quelques-uns se
sont fait surprendre par la popularité des visas. Rapidement on fit faire
un simple tampon avec le nom du pavillon sur une ligne puis, des
designs plus élaborés on fait leur apparition.

Quelque temps aprés avoir annoncé |'existence du passeport aux
futurs visiteurs, on modifia le systeme Adulte/Enfant pour ajouter un
passeport Jeunesse (ou adolescent). On retrouvait donc trois classes
de passeports — Adulte, Jeunesse et Enfant et ce dans trois catégories
: Saisonnier, 7 jours (consécutifs) et un jour.

Tout au long de la saison, les tampons furent modifiés et améliorés,

au fil de 'usure de ceux-ci. On retrouvait quatre ‘type’ de visas : les
simples tampons encreurs, puis les tampons mécanisés et, dans
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plusieurs des gros pavillons, on passa aux horodateurs automatiques
(ceux-ci sont identifiés dans ce document). A cela, il faut ajouter
quelques vignettes occasionnelles.

Ce systéme de passeport/visa, qui a connu son origine a Montréal,
est depuis 1967 un standard dans les Expositions universelles. Le
SUCCés aupres des visiteurs ne se dément pas, mais il y a aussi un
effet pervers : la course aux visas. Par exemple, lors de |I'Exposition
de Shanghai (2010), les visiteurs se bousculaient aux tables de visa,
mais ne visitaient pas nécessairement le pavillon; le but était d’obtenir
le plus de visas possibles. D’ailleurs, a certains endroits, la ligne pour
le visa était plus importante que celle pour I'entrée au pavillon. Un
service de « collection de visas » était d'ailleurs offert aux visiteurs qui
ne passaient que quelques jours a I'Exposition : on remplissait alors
le passeport dans un bureau qui avait une copie de tous les visas
disponible (ce service n’était pas gratuit).

Les passeports et quelques visas de Shanghai 2010
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Avec leurs passeports bourres de sceaux...

Y UN PASSEPORT UNIQUE

Sans quitter Montréal, ils ont fait le tour dv monde

Deux jeunes Montréalais, un
de 14 ans et 'autre de 12 ans,
n'ont sirement jamais fait le
tour du monde, mais a la fin
de I'Expo 67, chaque page de
leur passeport de saison pour
I'Expo en laissera nettement
I'impression. L'un d'eux a
déja accumulé les sceaux de

49 pays-alors que 'autre en
a déja obtenu 35.

Bien entendu, cela ne s’est
pas fait sans plusieurs visites
sur le terrain de I’ Exposition,
mais les deux adolescents en-
tendaient profiter pleinement
de leurs vacances et mettre en
pratigue [linvitation des

dépliants publicitaires a faire
le tour du monde, tout en
restant a Montréal.

C’est au pavillon de la Céte
d’Ivoire, dans la Place d’Afri-

que, que nous les avons ren-.

contrés. Les merveilles de
I'Expo leur ont donné le goat
de faire devéritablesvoyages.

Ils ont I'air tres al'aise ces deuxjeunes garcons? Evidemment, I'Expo ¢a les connait. Quand on a
visité en moyenne 35 pavillons, on commence @ savoir ce que ca peut signifier faire le tour du
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Louis Dupire, 14 ans, aimerait
aller en Italie et en France;
Jean-Claude Décarie, 12 ans,
préfererait pour sa part
I"URSS, "‘parce gqu'on sent
gu’il y a tellement plus ‘a voir
encore et qu'on n'a pu tout
nous montrer”,

Mais c’est-surtout du theme
de I'Expo qu'ils parlent en
termes enthousiastes. A leur
age, sans toujours pouvoir
I'exprimer en termes philoso-
phiques, ils “sentent’ la fra-
ternité et la solidarité des
hommes. [ls estiment que les
pavillons thématiques ont su
admirablement bien mettre en
valeur ces aspects, ainsi que
la richesse de la terre. Le seul
regret de Louis: "que tous les
hommes n'aient pas pu étre
représentés,” Ils sont égale
ment conscients de la magni-
fique chance qui s'offre a
Montréal de se faire connaitre
et de devenir wvéritablement
pendant gquelque temps la
"capitale du Monde™,

Louis et Jean-Claude sont
bien décidés a revenir bien
souvent sur le ""Terre des
Hommes"” pendant I'été. A la
fin de I'Expo, ils veulent que
les pages de leurs passeports
soient couvertes d'estampilles,
de timbres et de signagures.

A ces deux gargons nous ne
pouvons souhaiter qu'une
chose: un bon voyage a
I'Expo 67!
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ADULTE - SAISON

ENFANT - SAISON
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ADULTE - 7 JOURS

ENFANT - 7 JOURS

PASSEPORT
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Tous les passeports devaient étre
validés avant leurs utilisations —
bien qu’un autocollant recouvrit
partiellement la photo du visiteur.
Ce processus de validation a été
rapidement abandonné.
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Pour les passeports sept jours,
leur utilisation devait se faire sur
7 jours consécutifs. On validait
ces dates d’utilisation par une
€tampe apposeée le premier jour
d’utilisation.
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ADULTE — ADULT -:"'
PASSEPORT D'UN QiR
ONE-DAY PASSPORT"
e T paion gt

d'entrée & 'emplace
qu‘h tous les pavillons. 1] AuAE

This passport may ke uied on any
one day of Espo 67, njifles the
bearer io admission iodbe ibition
grounds and to all pavilions, also 10

oo ey
AD T60928

$2.50
EM DEVISES CANADIENNES — IN CANADIAN FUNDS
Non remboursable — Mot refundable

Avii: Défemie de phomgraphier |'Expoal-
tian powt des fing commentiales

Motice: Photography of the Evhaition ior
commereial purposes iy serictly prohibited.

B Copyright 1961, par (s Compagnis Cana-
dierme de I'Expoition Universelle de 1967

& Copyright 1963, by the Cinadian Corpo-
ration bor the 197 World Exhibition

Immjtineé an Canaida < Printed 0 Canads

* ENFANT — CHILD
PASSEPORT D'UN JOUR
ONE-DAY PASSPORT

Ce panneport et valide pour une
journée b IExposition el sert de droit
d'entrée 4 l'emplacement de méme
qu'd 1wus les pavillons. |l donne aussi
I"acceés libee & 'Expo-Expres

This passport ml‘?lh used on any
ane day of ExpofBa 11 entitles the
bearer to admission. io the Exhibition
prounds and ' dll pavilions, alse 1o
free and q‘m_rjlrulcd travel on the
Expo-Exprovs: |

(D 10575321

EN DEVISES CANADHENMES— N CANADIAN FLNDS

Hon rembounable — Mot refundable

Avis: Dédonie:lle. phatographier | Exporsi-
Teinh poud ot Tirie ponsimeniales

Matiwe: P i the Exhibition for
commercial ghirp®es [l tricily prodvibiied,

i Copyrighi i s mpagnie Cang-
dhineire de |"Expgma® i elle de 1902
D Copyright 3 .:‘!h-'#!r Canadian Corpo:
Falen for the 1957 wiggld Exhibiliion

¢ Enfant—1I i 12 apy inclusivement

Child =2 10 12 years inclusive
Imprimé au Cansds — Printed in Canada
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Passeport pour les étudiants, valide du 28 avril au 30 juin et du
ler septembre a la fermeture de I'Expo - les étudiants (et
accompagnateurs) bénéficiaient d'un prix réduit. Plus de
300,000 de ces passeport d'un jour furent distribués. Le
ministére de I'Education du Québec les distribuait gratuitement
aux écoles de la province - les autres écoles devaient les
acheter.



CERTIFICAT exp067CE GIFT

CADEAU

UN PASSEPORT POUR

LA TERRE DES HOMMES" i’ 3 MAN AND HIS WORLD'

PASSEPORT DE ZAISON - ADULTE

sera remis au porteur de ce certificat
entre le 12 jarmder ot e 30 avril 1966
@ l'endrolt indiqué ci-dessous

ooooo

RTIFICATE
A PASSPORT TO

SEASON PASSFORT - ABULT

shall be given to the bearer of this [

certificate between January 12 and
April 30, 1966 at the following
|location

SPECIMEN

[

CEErlFICAT exp067(:£ G[FT

CADEAU
UN PASSEPORT POUR 3__

“LA TERRE DES HOMMES" 0o MAN AND HIS WORLD" |

PASSEPORT D°UN JOUR - ENFANT
sEfa remis au porfeur de ce certificar
entre le 12 jamvier ot le 30 avril 1966
& l'endroit indiqué ci-dessous

CERTIFECAT exp067CE GIFT |

CADEAU

UN PASSEPORT POUR ;:
‘LA TERRE DES HOMMES”

PASSEPORT D'UN JOUR - ADULTE
SEra Femis au porteur de ce certificar
antra le 12 janvier ot le 30 avril 1964
a I'endroit indiqué ci-dessous:

Afin d’offrir la possibilité de donner un passeport lors des fétes de Noél 1965, on a mis
sur le marché des certificats cadeaux a échanger des que les véritables passeports

seraient préts (mi-janvier 66)
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RTIFICATE
:i A PASSPORT TO

OME-DAY PASSPORT - CRILD

shall be given 1o the bearer of this

certificate between |anuary 12 and

April 30, 1966 at the following |13

location

SPECIMEN

RTIFICATE
A PASSPORT TO
MAN AND HIS WORLD®

ONE-DAY PASSPORT - ADULT
shall be given to the bearer of this

certificate between |anuary 12 and |

April 30, 1966 at the following
lecation

UN PASSEPORT UNIQUE

PASSEPORT

SPECIAL
PASSPORT

INAUGURATION

L1

= £
LR

EXPOH/ e «

7 Avril 1967 April 27, 1967

VALIDE APRES 17 HEURES
ALID AFTER 1700 HOURS

Le 27 avril, jour d’'inauguration (et de pré-ouverture) de 'Expo, un
passeport-souvenir a été remis aux invités (VIP) mais aussi aux
travailleurs de la construction du site et a leur famille pour assister
aux cerémonies
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VISA PARTICIPATION CANADIENNE

La premiere version du visa indiquait le

mois uniquement en anglais - suite a
de nombreuses protestations, on modi- v

fia le visa pour indiquer le mois numéri-

(

WAY 21 1067 i PR —— "
quement par la suite. 27 101967 A
CANADA En cette année du 100e de la Conféds- CANADA {:, [f\ H ;’.l D A

ration, I'incident ne passa pas inapergu!

Horodateur

QUEREC PROVINCES ATLANTIQUES

ﬁm ﬂéﬁmﬁﬁ“
1r Jw il 6 s1PH'6i = X [ j [ ]'

PAVILLON GU QUEBEC

pn_iu des provinces allantiques

pavitlon des pre

PAVILLON DU QUEBEC

Horodateur

ATLANTIC PROVINCES PAVILION

ONTARIO PROVINCES D€ LOUEST YUKON
A o g,
E o N % éﬁ:
b =
P2

CANADAS
YUKON TERRITORY PAVILION

© (b S EXPO 67
Oldgguo %}‘nu ;#‘
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ETATS-UNIS

VISITEZ LES ETAT3-UNIS

g

e

Ka 3°67 s,

VISIT THE UNITED STATES

Horodateur
€TAT DU MAINE ETAT DE NEW YORK
&i‘ﬁh%
» %\ oA ’Kp() '67
EXPO 67 TN STATE OF EXPO 67
&, S W NEW YORK
Zrom 15 PAVILION

, Mae 15 &7
€TAT DU VERMONT
STATE OF NEW YORK STATE O - YoRR
@ PAVILION Py o
‘i I EX'PO 67 Horodateur
THE
BECKONING
COUNTRY
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Quinze pays seront présents a la Place d’Afrique, par ordre chronologique d’adhésion: le Ghana (1964-12-24), le Niger (1965-01-24), la
Cote-d'lvoire (1965-01-24), le Cameroun (1965-02-24), le Tchad (1965-03-09), la République Démocratique du Congo (1965-06-03), la
Tanzanie (1965-08-26), le Gabon (1965- 09-03), le Sénégdal (1965-10-04), le Togo (1965-10-15), le Kenya (1965-12-03), I'lle de Madagascar
(1966-03-30), I'Ouganda (1966- 04-14), le Rwanda (1966-10-00) et le Nigeria (1966-12-08). Le Dahomey (Bénin) devait aussi y participer
mais une situation politique confuse au pays obligea celui-ci a se désister quelques semaines seulement avant |'ouverture de I'Expo.

CAMEROUN COTE D'IVOIRE

L'estampe utilisé pour la Journée nationale a été utilisé réguliérement par la suite

REPUBLIQUE DU CONGO GABRON

PASSEPORT & VISAS 14
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PLACE D'AFRIQUE
GHANA HENYA

MADAGASCAR

GHANA PAVIL ON

It was nice to see
you

4

a
[+] a®
4’?," l\_\

m PR=ropemm»
<=wur0rr>3

XToSITION
L UNIVERSELLE

NIGER NIGERIA OUGRANDA

PASSEPORT & VISAS 15
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RUWANDA SENEGAL

MONTREAL
EXPO &7

REPUBLIQBE TOGOLAISE

Veus scuhaile

REPUBLIQUE TOGOLAISE
_S:u.‘n.l'fr fu B:'rmwlur

EXPO 67 l BIENVENU
ZPO MONTREAL
l\-‘ - e

Une estampe a été utilisé au pavillon pour ajouter les mots « EXPO
67 » a l'arriere des brochures remises aux visiteurs. En cours de
route, cette estampe est devenue un visa du Tchad, bien que par-
ticuliérement volumineux et pas trés attrayant.

PASSEPORT & VISAS 16
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AUSTRALIAN PAVILION
- Y

</_“ Mo 7 2 54 P67
w
v

AUSTRALIAN PAVILION
EXPO 67

Horodateur

ALGERIE BARBADE
République Algérienne

Démocratique et Populaire e e
EXPD 67 — MONTREAL '
MERHABEN

BIENVENU — WELCOME —

AUTRICHE
il e E::“"‘fg .&mﬁ’ -

FERMARN PAVILIOMN . GEAMAMN PAVILION
¥ 4 L=

MOMTREAL %

! %
. MAI 67
P aimii _———————=
GERAMAN PAVILIOMN GEAMARN PAVILIOMN
EXPO 87 MONTREAL » EXPO &7 ‘HI;J‘D.NTH!AL
Horodateur
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BELGIQUE
BELGIE
BELGIUM

EXPO'67

Version frangaise

BIRMANIE

PAVILION

BURMA PAVILION
EXPO 67, ILE NOTRE-DAME
MONTREAL, CANADA

COREE DU SUD ETHIOPIE

PASSEPORT & VISAS

Version anglaise

CUBA
LIENYENUE = WELCOME
PAVILLEY  CUBAN
cLB A FAVILION
) i JUILLET 26 JuLy
o 24 P 81T CUBA
‘. JOURNEE NATIONALE  NATIONAL DAY ,
| | '
| |
Horodateur

!
it f
Sl ,f,‘J, D
Qi

e€ThIOPIA

L N
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N VISA PARTICIPATION NATIONALE

SECTION
FRANCAISE

1¢r version 2¢ version

ANTILLES FRANGCAISES MARTINIQUE & GUADALOUPE

En plus du pavillon de la France, le pays avait une concession

au Village International de La Ronde, regroupant certains des TI E DE LA Rﬁmﬂﬂ
DOM-TOM frangais. Plus une boutique de souvenirs qu’une PERLE DE I'OCEAN INDIEN
véritable représentation des territoires, on pouvait y trouver -

des visas pour trois territoires. LAREUNION

PASSEPORT & VISAS 19
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SRALLON pE LN
.40, (EBYFTE

PAVILLON DE LA
RAU. (EGYPTE)

O AIL PAVILIC

[Z0¥PT)
ST T ——

e_‘,o?- R
:3:: w,q;EPTéi;; 6;" BRITISE
¥ PAVILION
EXPO 67
L

GUYANE

&
o |
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Lorsqu’'un membre de la famille royale visitait
I'Expo, on utilisait une encre de couleur ‘or’
pour souligner son passage - la majorité du
temps, on appliquait ce visa sur la couverture
du passeport, de fagon a bien voir la couleur
du visa
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ISRAEL

VISA PARTICIPATION NATIONALE

ILE MAURICE IRAN

\.'-.'ELT%U ME
IRAN ERAN PAVILLION
EXPO '67 h2075 8-21

wlhigd oLab 6y e,

IRANPAVILLION
L779959 =-8'%

Horodateur

NIBIS

Horodateur

INDIA PAVILION @xpaby INDIA PAVILION expoby |

e E

JUN 2_‘.3_} 1967 |

On retrouve ce visa avec ou sans date

WMDIA PAVILION ©XOGT

Rew 23 190067

oy
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Israel Pavilion
EXP0 67 - ILE NOTRE DAME

Horodateur

Disponible seulement lors du salon
du livre du B'nai Brith tenu au pavillon



YY %> VISA PARTICIPATION NATIONALE
PRINCIPAUTE

. x DE MONACO

ﬂ& | Sep 1 2 29PH BT
HM&\ Ocr 12 '61 En septembre, le visa a Sep |£ 6T

FaviLion JAPDMAIS

bl

JAPANCSE PAVILION été modifié pour souligner EXPO'67
EXPore7y 4 i i PAVILLD 17 PANESE F cir
TR ;#E&u' .t'{m:ﬁnm :3(3 aeprgrp:tlon volcanique | ra¥it £ e MIONTREAL
Horodateur Horodateur Horodateur

JAMAIQUE KOWEIT
I..I e

Jamaica Pavillion apsinlen Sl

EXPO 67 TEy,

EXPO &7

_=MEQX ZOCr—<P7T
ZO=r=<>rW =->ECR

1 I~

Le pavillon du Koweit a fermé ses portes a la fin mai 1967, en représailles a la position
]AMAICAN PAVILION du Canada lors de la guerre de six jours en Israél

MAROC MeXIQUE

MEXICO
EXPO 67

MEXICO On retrouve cette im-
pression dans certains

EXPO 67 ..: = f‘g passeports. Il s'agit pro-
4y N .“:'“ AL bablement d’une modi-
ONTRED y ficaton  du  visa

circulaire
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) VISA PARTICIPATION NATIONALE

A _44..\3’"

PAYS BAS REPUBLIQUE DE CHINE

NEDERLAND Pavilion
[Sante | Qf
= 5 i) The Republiiz of China
EXPO 67-MONTREAL PAVILL | NEERLANDAIS Expo 67

Ce visa est le plus étrange de tous ceux :L""‘"".,:)'_ E
de I'Expo, Il y a certainement une [~ :
histoire reliée a celui-ci mais elle KLM Horodateur

demeure inconnue encore aujourd’hui
SUISSE THARILANDE TRINIDAD & TOBAGO
TRINIDAD

SUISSH &
I'Illl.lllll' rodkan
_wf“ﬂ?!ﬂ?lﬁ%ﬂ

L - ——

Oct 2 B asFl't

Horodateur

'EXPI] 61

I.-GDH TREAL

TCHECOSLOVAQUIE

- ¥ T |

§ E. gt')'_d."": b7 g
EXPO 67 CZachesiovAR — E g { :) § On retrouve a 'occasion cete vignette
PAVILION — = B 15} dans certains passeports - en fait, ce
NONTREAL | wercomes vou - = g = n'est pas un visa mais un autocollant
iz - - - w E provenant de la boutique du pavillon.
E = & MONTREAL Ce n’est pas considéré comme un

visa
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VISA PARTICIPATION NATIONALE

SCANDINAVIE

Les cing pays scandinaves étaient regroupés en un seul
pavillon. Les cinq participations étaient représentées sous
un seul volumineux visa. Ce qui n‘a pas empécher la
Morvege d’offrir son propre visa ainsi qu’une vignette.

Ony retrouvait aussi celui de la compagnie aérienne SAS.

PASSEPORT & VISAS

DENMARK — DANEMARK

T

FINLAND — FINLANDE f
ICELAND — ISLANDE %
NORWAY ~ NORVEGE

SWEDEN — SUEDE

s i i

P

i
[
: NORGE
\

Norvege

SCANDINAVIAN PAVHLION

DANMARK - FINLAND - NORGE- SYERIGE

SYMBOL OF COOPERATION IN SCANDINAVIA

Visa de la compagnie aérienne SAS

24



N ENE VISA PARTICIPATION NATIONALE

SI. KITIS - NEVIS - ANGUILLA

i ..'{' P, e [

b . S
a}:ﬁsx.mns * NEVIS « ANGUILLA *\\
Le visa le plus rare de I'Expo 67 est celui des iles St. Kitts (St. Chris-
topher), Nevis et Anguilla, des Caraibes. Pour une seule journée, le 3
aolt, Miss Souveraineté (Mlle Barbara Walton) tenait un petit kiosque
dans I'enceinte du pavillon d’Air Canada. Avec |'accord de la direction
de I'Expo, la compagnie aérienne voulait ainsi souligner le début d’une
nouvelle liaison aérienne entre Montréal/Toronto et St. Kitts, Nevis et
Anguilla. Un visa avait été préparé et était disponible pour les visiteurs
au kiosque — tres peu de ces visas existent.

LA
PRESSE

“Une représentante du plus petit Etat des Caraibes a été accueillie,
hier, par la direction du plus petit kiosque de I'Expo. Il s'agit de Mlle
Barbara Walton, agée de 21 ans, qui a été couronnée Miss Souverai-
neté a l'occasion de I'accession de I'indépendance des iles St. Kitts,
Nevis et Anguilla, le 27 février dernier. La population du nouvel Etat
est d’environ 511,000 habitants. Hier, Mlle Wallon était au Kiosque
aménage a l'entrée du pavillon d'Air-Canada ou elle s’est fait un plaisir
de viser les passeports des visiteurs.” La Presse 04 aolt 1967
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EXPO 67 f EXPO 67
MONTREM. CUNADA A Yontisal — Canada

3KCN0-67
Wospezm

PASSEPORT & VISAS
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W29 PM 50y

SOVIET PAVILION
PAVILLON SOVIETIQUE

F¥PN-A7 Montreal

Horodateur

0oLl 4
> J’/\

DOBRO DOSLI

EXPO 67
53 &
< )
Yg 08\ -

5"

917 mliﬂ

SOVIET PAVILION
PAVILLON SOVIETIQUE

FYPN-A7 Montreal

Horodateur - n'a été utilisé
que quelques jours

YOUGOSLAVIE
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VISAS PAVILLON THEMATIQUE

Terre des #W”:‘ Man and Terre des #‘r‘f‘t Man and Terre des ;{&w’:‘ Man anda Terre des é‘ﬁ”‘ Ma:\uar:g
i his Worl
Hommes .q.“-rohls World Hommes 'hl?g his World Hommes "l‘u‘?", his World Hommes "‘r%vo i
: LHomma Man L'Homme et Man and ¥
LHomme  Man la Planéte  hic -ianet les Regions the Polar LHomme  Manand
etla Vie and Life et'Espace . 0 Space Polaires Regrons at la Mer the Oceans

Sa CX
AUDITORIUM DU PONT DU CANADA
€XPOG7 » MoNtRiAL

BUSONT OF CANADA AUDITORIUM
€XPOE7 o MONTREAL

o T Y
LHOMME A UOEUVRE

Tarre das ;'; Man avq Terre des ,‘:“wf" Man and
Horn mes o, Fres Wi Hommes ‘g, ¥  his World

Les Rescurces
LaProgrés Progress Ressources for
de 'Homme Man

L'Apprenti  Man
sorcier in Control

Terre des t"‘“ﬁ Man and
Hommes 'ﬁh", his World

—
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VISAS PAVILLON THEMATIQUE

LHOMME DANS LA CITE LE LABYRINTHE / ONF

Wi
o

Terre des ;"’J‘ Man and
Hommas f“-iro his World

bbﬁ'ﬂnﬂﬂ Labyrinth J

[LABYRINTH|

Terre ges ;‘*ﬁ Man and Terredes £™% wMan and
Hommes 1,*”‘,-“ his Warld Hommes r‘i'ﬂ';“t his World
©

Gy | Habitat 67

Rarement utilisé
seule une version en anglais existe

UHOMME €T LA SANTE

\uf

LE GENIE CREATEUR DE LHOMME [rm €3 i e 2 )
3

L'Homme et Man and : |* |I  Santd, m:%if,“u’m
Lh Santé his Health J I Madithedtre Meditheatre
Hommes 1,“\?,.‘ his World

tcenie Wan LHOMME €T UAGRICULTURE

—
[Terre des ;:_.QU,, Man and

Créateur the
del'Homma Creatop

Comprend le musée d’art, I'exposition internationale de photos, me i,_**% :ll:l"lv :rn':
celle de la sculpture contemporaine (parc Sainte-Héléne) .y
ainsi que le pavillon sur le design industriel L'Homme Man
et the
IAgriculture Provider
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Pavillon
. _ AIR cANADA @)
[ ' PAVILION
&XpO'67 o
BRASSEURS DU CANADA
AR Ggmﬁ.'\
PAVILLON DES BRASSERIES R 28 A1 840 YT APR 25 1 o5 7
DU CANADA
‘lion desbrasssriel Horodateur rarement utilisé
BREWERS (F CANADA arewers pavilion
PAYILION
et ——— Horodateur
CANADIEN NATIONAL CANADIEN PACIFIQUE/COMINCO MAISON CHATELAINE
'llﬂﬂe,
cf % - PAVILION
. : ' etsor??g?:r‘
exXPOgGT % % ﬁ-ﬁm j “Man
: '92 pavillon & \ intheHome” J
. o ° o
acifiqv
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PAVILLON SUR LES NATIONS-UNIES

2
-~
2

w

EXPO 67

Dans certains passeports, on retrouve cette estampe — sauf
que c’est une oblitération postale et n'est pas considéré
comme un visa

OCDE

o dvenmon AND SEvELSPEW
- - £0-0p
E .:.E'l NﬁTlf’;&;: c *\t' _-H!&
& St D S T
ORGANISATION OF COOPURATION \
M oF pEvisorrcaent ECOmoMQuEY g lnformg“on ‘%
= i =]
m‘-“ % SC vice );.h
EXPO o % 2
E ey € Y. o>
C woww P '3#0 yr ™
D---m‘
1 ot vdviwrsmmon ioosomgue
FLY-TYING *
_,-/\'\ AT ESPERANTO ESPERANTO
Z JUNIOR ™\ )
e > SCOUT EXPO UNGVO INTERNACIA .
e . . INTERNACIA
Des estampes étaient disponible lors LINGVO
d’ateliers donnés par/pour les Scouts
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A ,uﬂ‘"

VIE ECONOMIQUE POLYMER

i - —

e ——f
HE PAVILION OF

: ‘cbm:;:nz?mness POLYMER
[PAVILION e

I}
I POLYMER CORPORATION LTD.

LE PAVILLON DE EEXPC) '67 SARNIA, ONT.

LA VIE ECONOMIQUE

TELEPHONE DU CANADA CENTRE INTERNATIONAL DE TELEDIFFUSION

HOSPITAUTE/GAZ NATUREL

GAS Hog,
...... M %
BIENVENUE AU WELECONE 10 EEEI ETIRE ALl L LETE T "‘v A
i e b TA= A = . b o - . o
PAVILLON S Q“ NA?HRALK et Lol e AR O PAVLION i
OHOSHTALIE EF £ %? t&qsmmn PSeRALITIET & T) HeETaALiaY % expog7 =
moceisy Jod B sl i A g mwen §
EXpog7 W EX00E) BXOOR Y EXIX Mg,
€ er oV
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Y . VISA PARTICIPATION PRIVEE

N
INDIENS DU CANADA

SERVICES BANQUAIRES

Visite officiclie GANK OF cOmutact

ata EXPO W) 1967

nguﬁl}&’%ﬂ:?‘lmmm BANQUE DE COMMERCE
CAMADIEMNE MPERIALE

CENTRE D'INFORMATION B.A.

CENTRE D INFORMATION

INFORMATIO™. CEXTRE

PATES €T PAPIERS

Hotesse du pavillon
des Indiens du
Canada de ‘corvée’ de
visa. Dans la majorité
des cas, il y avait une
rotation des hotesses
pour opposer le visa
du pavillon. La forte

e demande des
Po67 visiteurs justifiait
souvent une personne

Seule la version anglophone du visa incluait la date dédiée a cette tache.
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INDUSTRIES DU QUEBEC KALEIDOSCOPRE

LE PAVILTON DES INDUSTRIES
Du Quﬂif.c MousTeics oW -
el %[
THE PAVILION OF ouaTAISE, =)

QUEBEC INDUSTRIES

JEUNESSES MUSICALES

L
£
~
~
\..dl
i
2
!
QU
o

HODAK CANADA

"PAVILLON

PAVILION
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PAVILLONS ReUGIEUX

JUDAISME

s = o 1 EXFPO &7
¥ £l

[
:I
|! |}
|

PAVILION OF JUDAISM AT EXPO |
ISLE NOTRE DAME i
MONTREAL. QUEBEC |

rﬁnrm-:n:ﬁi
fromjde | !
SCimnce |

— H

EXPD e.;j
L
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Y <% VISA DIVERS
CENTRE DE CONTROLE G.€. PAVILLON D€ LA PRESSE

Centre de Contréle

AT
":"r»; expo 67 @

Operations Contrel Centre

AEROGLISSEUR FESTIVAL MONDIAL

HOVERWORK
CANADA LIMITED
EXpoo/

-

\.AIH.%IAH
SR | o soeomitn

@ COMPUTER CENTRE

expo 67

o

ADCQ-EXPOY {3

-41“{ .;\L.':_.In_
ﬂl’ 'tﬂ' ‘w
R oy

PASSEPORT & VISAS

Visa disponible au kiosque de 'ADOQ qui offrait I'équipement
de péche pour les visiteurs au Parc Notre-Dame

SELATIN AR ol
RELATIONS PULLIQUES

PUBLIC RELATIONS

Le pavillon de 'Administration et de la Presse était situé hors du site, sur la Cité du Havre.
Le visa était disponible a I'entrée mais le pavillon n’était pas accessibles aux visiteurs

AUTOBUS "RED ROSE”

al .mlnu

.-—' D__

OyTRER

Vignettes distribué lors de I'utilisation des autobus britanniques
‘Red Rose’ entre le centre-ville et I'entrée de La Ronde
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VISA DIVERS

RESTAURANTS & BOUTIQUES CARILLON SUN LIFE

SUN LIFE
CARILLON

TARTANS OF [ NADA
BOUTIQUE. Ex: 0 &7
TEL - 871 -4a5T
Vel (¥ 33 | ecarw Eiwik
TEL : 735+ Liva

exXpOg7.

PAKISTAN

au carillon

RESTAURANT OF ALL NATIO:.
PARIS BALLONS UNITED NATION PAVILICK INTERNATIONAL NICKEL

EXPO &7, MONTREAL

lc : m' Bﬂ TEL.: 871-1787
fidy mremanous wo INSO AT DXPO 6%
EXPO 67 i) eXpoe/ % o i

IRANIAN BOUTIQUF
No. 30E EXPO 67

ILE SAINTE-HELENE
TEL: 871-1061 CKGM 980 (STUDIO MOBILE D€ RADIO)

FUN AND FROLIC QO

Al THE S]éu;
Bleer @arden wgggggy
Expo 67 CIGCM
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VISA LA RONDE

PAVILLON D€ LA JEUNESSE FORT EDMONTON

Le visa du pavillon de la Jeunesse
n'étant pas prét a l'ouverture de
IExpo, les hotesses dessinaient celui-
ci dans les passeports durant les pre-
miéres semaines

FORT EDNONTON
ALBERTA

= FORT
'ri_‘u EDMONTON
e

— e —

T rhnl ' !
i M

:nMONTON. ALBERTA, CANADA

¢ORT EDMONToy

Jjafrfv|

CL.D TIMLE
PEREESS

FORT EDMONTON
ExXPO 67

PASSEPORT & VISAS

TRAN DOWITS

on] BORESS

S0tz cant®®/
€4L00W

Lh RONDE EXPO &2

CoLpey carTE®
SALOON

Vignette disponible pour les visiteurs
payants au centre de tir
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\ﬁ’ z”j} VISA LA RONDE
DIVERS 25° & 40° ANNIVERSAIRE DE LA RONDE

GRANDE HERMINE

Iamite de Is Familg Sb Flans®

La Grande Hermine Ski Nautique

Objet de promotion et de célébration, deux estampes étaient disponible pour les
propriétaire d’un passeport de 'Expo 67 —'une pour le 25¢e et une autre pour le 40e

Cﬂ RREFOUR |NTERN HT'ON ﬂ L (malheureusement, on n'a pas jugé bon de souligner le 50e)

J'Al BU UN PUNCH
L

EXP

A RONOE ALOHA

EXPO 67 \HAW All

Restaurant/salle de spectacle d’Hawaii
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Y *:”E‘ VISA NAVIRE €N VISITE

C’est une tradition pour les Expositions internationales d’'accueillir des navires de guerre ou de prestige tout au long de I'évenement. Dans
ce sens, I'Expo 67 n’a pas dérogé a cette tradition... sauf que I’'on en fait un programme officiel avec des invitations toutes aussi officielles.
La plupart des navires accosterent au quai Drouin, a la Cité du Have et étaient ouvert aux visiteurs de I'Expo 67 qui profitérent régulierement
de cette opportunité. Et qui voulaient une preuve de leur visite, c’est-a-dire une étampe dans leur passeport. Sauf que ceci n’‘avait pas été
prévu — les visas provenaient des pavillons pas des navires.

Au début de la saison, les directions des navires furent surprises par cette demande et utiliserent des tampons administratifs existants, avec
ou sans date. Ceci n’est pas exceptionnel, car depuis des dizaines d’années, les collectionneurs d’'histoire postale envoyaient au maitre de
poste a bord du navire des enveloppes préadressées sur laquelle on apposait différent ‘cachet’ identifiant le navire puis étaient retournés aux
collectionneurs. Lors d’occasions spéciales, comme la visite a une Exposition, on préparait des étampes commémoratives spécifiques a
I'évenement.

Mais comme la publication des passeports était une nouveauté pour I'Expo 67, on n‘avait pas prévu, du moins au début, des ‘cachet’
commeémoratifs. Ce n‘est que quelgues mois aprés |'ouverture que nous voyons apparaitre sur les passeports des visas maritime spécifique
a I'événement. Malgré tout, ce n’est pas tous les navires qui participérent. Un cas d’exception est la visite du Britannia, le yacht royal d’Elisabeth
Il. Pour des raisons de sécurité, le navire ne fut pas ouvert au public. L'obtention d’'une étampe devenait alors trés difficile : il fallait convaincre
les militaires chargés de la sécurité du navire de bien vouloir donner notre passeport a un employé du Britannia qui appliquait un tampon
souvenir et nous retournait notre passeport — bien peu de visiteurs ont profité de I'occasion.

¥
T A Rarthasdli, St of | derty Scubpson

COMMANDING OFFICFR

OCT 131986
C. B, Schwenk
2703 Midland Ave. ST DAY OF EXPD "33 Canada
Syracuse, M. Y. Lis BALLANTYNE PIER
Plis commémoratif de la visite du porte-avion USS Lexington a I'Exposition de San Diego Visite du destroyer canadien HMICS Kootenay a I'Exposition de Vancouver,

posté a bord du destroyer américain USS John Young le dernier jour de I'Exposition
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HMCS Kootenay DDH-258

COMMANDING OFFICER HMCS KOOTENAY

HMCS KOOTENAY ACCOUNTING OFFICER

HMCS Annapolis DDH-265 HMCS Fundy PFL-159

m COMMANDING OFFICER
o & )

]

%
* "51

HMrS FUNDY

COMMANDING OFFICER
. HMC.S. FUNDY

HM.CS. ANNAPCLIS |

HMCS Assiniboine DDH-234 HMCS Chaudiere DDH-235
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| 3
= =%
’Q_%‘?"
HMCS Fraser DDH-233 HMCS Gatineau DDH-236

COXSWAIN OFFICE

,}r’mt'v'e OFFy

0CT 23 1967
0CT23 1967

HMC.S. FRASER

HMCS “FRASER"

HMCS Nipigon DDH-266

HMCS NIPIGON

HMCS Restigouche DDH-257

1
| COXSWAIN'S OFFICE |
| |

JUL 131967

HMCS “BESTIGOUCHE"

I
ib-LM.C.E_ RESTIGOUCHE
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HMCS Ottawa DDH-229

H.MC5 OTTAWA

HMCS Skeena DDH-207

JUN 3 18GT
litipg greet

COMMANDANT

HMCS TERRA NOVA
WARDROOM MESS

HMCS SKEENA
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YY 5% VISA NAVIRE €N VISITE - CANADA

HMCS Thunder PB-161 Bluenose Il

COMMANDING OEFICER

H. M. C. S. THUNDER

Canadian Coastguard
EXPO 67

MG 30 1967
Garde Coliére Canadienne

Can»dian Coastguard
EXPO 57

SEP 186 1987
Garde Coliere Canadienne

CS5S HUDSON CCGS SIMON FRASER

NGCC Tupper NGCC Relay

RADIO STATION

coaTv
COMMANDING OFEICER
JUN “‘ m CEEE mRLay
D. Q. T. DL, OF TRANSPONT

CGS TUPPER
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HMCS FRASER DDH-233
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Y ;::i% VISA NAVIRE €N VISITE - €TATS-UNIS

USCGC €agle WIX-327 USCGC Courrier WTAR 410

COMMANDING QFFICER

USCGC COURIR (WIR-410)
E TRAINING CENTER

YORKTOWN, VA. 23490

USCGC Hamilton WHEC-715 USNS €lisha Kent Kane T-AGS-27

Oblitération postale utilisée comme visa ==

TS EMPIRE STATE IV

ERED HIGH Eng,
.'.‘i-""'?‘:ﬂ.l ; %’-‘f

“,

Yttty o
eies el

l ] USCGEC HAMILTON«COMNISOIONRING DAY i_‘u"
Tl

NEW YORK STATE MARITIME CCLLEGE,
FORT SCHUYLER, NEW YORK 61, . Y.

PASSEPORT & VISAS

k2
()
EXPO 67
USRS KARE
(AGS - 27)
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Y *:wg‘* VISA NAVIRE €N VISITE - €TATS-UNIS

USS Vesole DD-878 USS Ingraham DD-694

WUSE INGRAHAN (DD 594)

UUS8 VESOLE (DD878)

Oblitération postale utilisée comme visa =g Oblitération postale utilisée comme visa ==

USS Beverly W. Reid APD-118 USS Recoveryy ARS-43

o—
AMPHIBIOUS FORCE
U8, ATLANTIC FLEET

i S8 RET- 3F (ARS 43)
c'o Fleat voat Oice
New ioix, N Y.

U.S.S. RECOVERY (ARS-43)

U BEVERLY W, R (e 11d)
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USCGC Mackinaw WAGB 83

PASSEPORT & VISAS

P~ USCGC MACKINAW
A WAGB 83
- CHEBOYGAN, MICHIGAN

Gexmanding Offiocer

OBf ARILITY (MBO-519)
afc Vieet Pest Offias
= lork, New Terk 0EBOI

USS Recovery ARS-43

USNS_Elisha_Kent_Kane_(T-AGS-27)




\ﬁ’ VISA NAVIRE €N VISITE - GRANDE-BRETAGNE

HMY Britannia

II était impossible de visiter le Britannia, question de sécurité.
Pour obtenir le visa, il fallait le demander aux marins affectés a
la sécurité du vaisseau. Tres peu de ces visas furent appliqués

HMS HAMPSHIRE ARRIVANT A QUAI DURANT L'EXPO 67

MASTER AT ARMS

H.M.S. EURYALUS

[ MASTER - AT - ARMS

H.M.S. HAMPSHIRE
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MS Rlexandr Pushkin Raketa
Croisiére spéciale ‘EXPO 67’ (Hydroglisseur)

ITAUE

NAVE SAN GIORGID

SEGRETER A ALLIEVI

NAVE “S. GIORGIC,

San Giorgio D-562

JAPON

Sakura Maru

PASSEPORT & VISAS

COLBERT

Croiseur Colbert C-611

Navire du Général de Gaulle pour sa visite au Québec

€scorteur d'escadre Du Chayla D-630

INDE - BRAHMAPUTRA

VOIUER-E€COLE DANEMARK

STATENS SKOLESKIb
SDANMARK®
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Y 2:} VISA TERRE DES HOMMES

Lorsque Terre des Hommes, I'Exposition de 1967 devenue permanente ouvre ses portes en

|
mai 1968, la fureur des visas est a toute fin pratique terminée. Bien s0r, certains pavillons offriront VI S a 1 968

un visa spécialement pour cette occasion, mais le passeport n’est plus qu‘un billet d’admission
en carton, imprimé sur les deux cotés. Fini les multiples pages que I'on remplissait avec les
visas des pavillons qui plaisaient aux collectionneurs en nous et qui, surtout, devenaient la preuve
de notre passage a I'Expo 67.

On vendait un petit calepin avec « VISAS » en couverture, mais bien peu ont été utilisés a cette V I S a 1 972

fin. Justement parce que rien de formel n’avait été prévu pour amasser ces estampes et vi-
anettes, il est impossible d’en établir une liste complete et crédible. Cependant, en voici
quelgues-uns que nous retrouvions en 1968 :

visa 1974

Aﬁ
= BP0 SPINCES 7
963

Visa de saison 81/Adulte

Terre des Hommes
. Les lin i

F
oy
ar L RTLIYET
* DOMES FHILATELICLS *

PAVILLON JAPONAIS
@m UBE Eummeﬁ r b JAPANESE PAVILION
Pavillon Electricite b =
ﬁttlﬂ!‘rur de ['llﬂmmf . __m-“m
=~ MAN AND WIS WORLD
i Historique de "‘[I'glrtiri:ilr e, SCOUT PAVILION J
Electrieal Historical Museum Ine.
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TERRE DES HUMMIED
PAVILLON 3¢ L0 REPOSLIONE POPULURY B

CULGARIE
MAN AND HIS WORLD

PASSEPORT & VISAS

A Société

PAVILLOYN

CUBA 78

PaviLich~

ofa gonc/aﬁan ('ramn
plub'(fun pmcﬂﬂJI'
ﬂvm Jn .ﬂmnmu 1978

Canadiard
Broadcasti g
Corporation

) Radio-
Canada

VISA TERRE DES HOMMES

1980

A
> Yl

1580

5?’, Ho'b\i

s

)
5

PAVILLON DF L'fGYP\E
Tere des Hommes 19580

AUTRICHE
1220

2 i~
\‘?y’fr o
\\‘4,1:” i 3O

duKwnpor

)
f 3
Pigon pe a®
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Y £z VISA 50¢ ANNIVERSAIRE

Septembre 1966, dans un café du centre-ville de Montréal, quelques
passionnés de I'Expo 67 se rencontrent afin de faire le point sur les cé-
lébrations du 50e anniversaire de I'Exposition. Relativement optimiste,

une liste des activités connues est faite avec comme constat que, malgré he

I'optimisme des participants a la rencontre, rien n’était garanti et nous A b ' i

risquions d’avoir des célébrations plutét faibles, un peu comme pour le > =% exphOSIOn 67
40e, en 2007 — surtout que le gouvernement fédéral avait décidé de « A - bes Y

mettre le paquet » pour les célébrations du 150e de la Confédération et
que la ville de Montréal tenait aussi a souligner en grand son 375e... le
méme dilemme qu’en 1967, mais avec I'exposition en moins...

Douze mois plus tard, nous étions encore un peu étourdies de la folie
avec laquelle le 50e de I'Expo fut souligné. Jamais, dans I'histoire des
expositions universelles, ce genre d’anniversaire n’avait été souligné avec
autant d’'éclat. Du mois de mars 2017 jusqu’en 2019, les expositions,
hommages, rencontres et discussions n‘ont cessé de féter ce grand évé-
nement montréalais (et Québécois et Canadien) que fut I'Exposition uni-
verselle de Montréal de 1967.

(MNode
EXP 0O

o7

Invation

£ eXPOGKT

£\ 50ans

On a profité du tapis rouge pour le film Mission Impossible pour lancer le
« Passeport du 50e ». On voulait ainsi rendre hommage a ceux qui, en
1967 ont eu l'idée de modifier le billet de saison pour I'Expo 67 pour en
faire un passeport pour le monde. Objet souvenir mythique, c'est sou-
vent avec fierté que I'on montre son passeport (ou celui de ses parents)
pleins d’étampes et de mémoire.
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Y £z VISA 50¢ ANNIVERSAIRE

COMMUNIQUE DE PRESSE -

MONTREAL, le 19 avril 2017 /CNW Telbec/ - Un nouveau passeport bran-
ché et gratuit sera offert pour quatorze événements de la programma-
tion officielle du 375e anniversaire de Montréal commémorant le
S50ieme anniversaire de I'Expo 67. Inspiré de la version originale afin de
rendre hommagde a cet objet mythique, le nouveau passeport connecté
via une puce RFID permettra aux détenteurs de profiter d’'une panoplie
de contenus exclusifs et d'offres supplémentaires en lien avec les di-
verses expositions proposées. Cette nouvelle version sera disponible
en version papier et électronique.

Comme a I'époque, il sera possible de collectionner les estampes (phy-
siques et virtuels) a I'image des différentes activités visitées. Distribué
en édition limitée, le passeport papier sera disponible auprés des éta-
blissements participants alors que la version électronique se retrouvera
sur I'application du 375 MTL : http://www.375mtl.com/app/ Deux Mont-
réalais de générations différentes ayant leur histoire bien a eux a propos
de I'année de I'Expo ont accepté d’étre les porte-paroles d’Expo 67 -
50 ans plus tard et de partager leur expérience. « Avec Expo 67, le
monde s’ouvrait a nous et Montréal s’ouvrait au monde.

Que d’échanges, que de fétes, que de rencontres qui allaient faire de
Montréal la ville que tout le monde voulait visiter et connaitre. Evéne-
ment culturellement marquant pour tous les Québécois et les Québé-
coises. Moi la premiere. » Louise Latraverse « Mes parents se sont
rencontrés a I'Expo 67. Lui, d’origine africaine, béninoise, elle, d’origine
montréalaise. Je suis un exemple vivant de ce que cette exposition a
eu comme répercussions sur le Québec et Montréal, mais aussi de ces
premiéres rencontres entre les gens de toutes origines | » Philippe Feh-
miu

En cette année du 375e anniversaire de Montréal, il était important de
souligner cet événement ayant marqué le Québec et Montréal a tout
jamais. «C'est une opportunité inouie pour toutes les générations que
de pouvoir revivre ce moment marquant de I’histoire de Montréal. Ceux
qui I'ont vécu pourront se replonger dans leurs souvenirs. Les plus

jeunes pourront découvrir cet important jalon, précurseur d'un savoir
riche en innovations, et qui a laissé des traces dont ils en sont encore
les héritiers cinquante ans plus tard. Encore, aprés toutes ces années,
on constate les traces indélébiles que I'Expo 67 a laissé dans plusieurs
domaines tels que I'architecture, le design, la mode, etc., mais aussi
I’'ouverture sur le monde et le vivre ensemble si typiquement montréa-
lais. C’est un héritage inestimable | » Alain Gignac, directeur des Célé-
brations du 375e anniversaire de Montreal «

Entouré de visionnaires et de passionnés, le maire Drapeau a su ras-
sembler les forces vives de Montréal derriere ce grand projet et en faire
un succes. Que ce soit en parcourant la ville ou en représentant notre
meétropole sur la scene internationale, les retombées positives d'Expo67
se font encore sentir aujourd’hui.

Il sera possible de se procurer le passeport dans les établissements par-
ticipants offrant un événement Expo 67 - 50 ans plus tard dés le 28
avril 2017, date anniversaire de [|'ouverture de [|'Expo 67.
http://www.3735mtl.com/programmation/expo-67-50-ans-plus-tard-84/
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Société des céléebrations du 375e Centre d'Histoire de Montréal
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Documentaire “Mission Impossible” Société du Parc Jean-Drapeau
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MISSION IMPOSSIBLE

Un thriller documentaire des
Productions de la ruelle
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Office National du Film - €xpo67 Live Musée McCord

EXPOL/live

Revivez le spectacle du siécle
Relive the show of the century

MBAM Révolution Musée d'Art Contemporain
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T —MAC

Disponible le soir du vernissage

REVOLUTION

MUSEE DES BEAUX-ARTS
DE MONTREAL
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Musée Pointe-a-Calliere

Société historique Beaurepaire-Beaconsfield
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